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See the notice on TED website 628705-2023 - Competition
Poland-Warsaw: Washing and dry-cleaning services
OJ S 200/2023 17/10/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Stołeczne Centrum Opiekuńczo- Lecznicze Sp. z o.o.
National registration number: 5242758370
Postal address: ul.Mehoffera 72/74
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 03-131
Country: Poland
Contact person: Małgorzata Ludwiszewska
E-mail: przetargi@scol.warszawa.pl
Telephone: +22 8110688-271
Fax: +22 8111864

:Internet address(es)
Main address: https://zamowienia.scol.warszawa.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-
a60c-9ec5599dddc1
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://ezamowienia.
gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-a60c-9ec5599dddc1
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Kompleksowe świadczenie usług pralniczych dla Stołecznego Centrum Opiekuńczo- 
Leczniczego Sp. z o.o.
Reference number: ZP/35/2023

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/628705-2023
mailto:przetargi@scol.warszawa.pl?subject=TED
https://zamowienia.scol.warszawa.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-a60c-9ec5599dddc1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-a60c-9ec5599dddc1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-a60c-9ec5599dddc1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2096eaf0-68fd-11ee-a60c-9ec5599dddc1
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Main CPV code
98310000 Washing and dry-cleaning services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiot zamówieni został szczegółowo opisany w załącznikach do SWZ:
1.1. do SWZ Opis przedmiotu zamówienia
1.2 do SWZ Formularz asortymentowo-cenowy oraz Załącznik do SWZ - Projektowane 
postanowienia umowy.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
98311000 Laundry-collection services, , 98311100 Laundry-management services 98315000 
Pressing services

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Usługa będzie świadczona na potrzeby : ZOL im. Sue 
Ryder przy ul. Mehoffera 72/74, ZOL przy ul. Olchy 8, ZOL przy ul. Szubińskiej 4

Description of the procurement
Przedmiot zamówieni został szczegółowo opisany w załącznikach do SWZ:
1.1. do SWZ Opis przedmiotu zamówienia
1.2 do SWZ Formularz asortymentowo-cenowy oraz Załącznik do SWZ - Projektowane 
postanowienia umowy.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. Zamawiający wymaga aby Wykonawca wykazał, że posiada aktualną pozytywną opinię 
sanitarną wydaną przez właściwego Państwowego Inspektora Sanitarnego, potwierdzającą, 
że pralnia spełnia wymagania niezbędne do realizacji usług stanowiących przedmiot 
zamówienia tj. dla zakładów opieki zdrowotnej.
Dla potwierdzenia powyższych warunków Zamawiający będzie wymagał kopii opinii sanitarnej 
wydanej przez właściwego Państwowego Inspektora Sanitarnego
oraz
2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że środki transportu przeznaczone do 
realizacji usługi (co najmniej dwa samochody) posiadają aktualną pozytywną opinię sanitarną 
wydana przez właściwego Państwowego Inspektora Sanitarnego.
Dla potwierdzenia powyższych warunków Zamawiający będzie wymagał kopii odpowiedniej 
opinii sanitarnej wydanej przez właściwego Państwowego Inspektora Sanitarnego

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
- Zamawiający nie określa wymagań w tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Warunek ten zostanie spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że:
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie 3 ostatnich 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
- w tym okresie, wykonał w sposób należyty co najmniej jedno zamówienie (usługę pralniczą 
wraz usługą transportu) w zakładzie opieki zdrowotnej (np. szpital, zakład opiekuńczo-
leczniczy) o wartości co najmniej 800 000,00 zł brutto (słownie: osiemset tysięcy złotych 00
/100).
Wykonawca załączy dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy, w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencji bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert albo 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Szczegółowe warunki zawierają Projektowane postanowienia umowy- załącznik do SWZ

Section IV: Procedure

Description
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/11/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 14/02/2024

Conditions for opening of tenders
Date: 17/11/2023 10:30Local time: 
Place: 
https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
WRZESIEŃ 2026 r.

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 80 000,00 zł.
2. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę:
- wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia określone w art. 108 ustawy Pzp.
- wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia określone w art. 109 ust. 1 pkt. 4 i 7 ustawy 
Pzp .
- wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia określone w art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1);

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

- wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia określone w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2023 r., poz. 129 
ze zm.)

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Pouczenie o środkach ochrony prawnej przysługujących wykonawcy
1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale IX ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SWZ przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej, albo kopię tego odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej.
5. Odwołanie wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej;
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/
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VI.5.

VI.4.4.

publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej.
7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznycvh
Postal address: odwolania@uzp.gov.pl
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/

Date of dispatch of this notice
12/10/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/

